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NOUKOGU MAARUS (EU) nr 871/2004,

29. aprill 2004,

mis Kkisitleb Schengeni infosiisteemi moningate uute toimingute sisseseadmist, sealhulgas
terrorismivastases voitluses

EUROOPA LIIDU NOUKOGU, (5)

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut, eriti selle
artiklit 66,

vottes arvesse Hispaania Kuningriigi algatust (1),
vottes arvesse Euroopa Parlamendi arvamust (2)
ning arvestades jargmist:

(1)  Kontrolli jarkjargulist kaotamist thispiiridel kisitleva
14. juuni 1985. aasta Schengeni lepingu rakendamise
1990. aasta konventsiooni (3) (edaspidi “1990. aasta
Schengeni konventsioon”) IV jaotise kohaselt loodud
Schengeni infosiisteem (edaspidi “SIS”) on tdhtis vahend
Euroopa Liitu integreeritud Schengeni acquis’ kohaldami-
seks.

(2)  Pidades silmas Euroopa Liidu laienemist ning voimaldades
sisse seada uusi toiminguid ja saades kasu infotehnoloogia
vallas tehtud viimastest edusammudest, on heaks kiidetud
vajadus vilja to6tada uus, teise polvkonna Schengeni info-
siisteem (edaspidi “SIS 1I”) ning uue siisteemi viljatootami-
seks on tehtud juba esimesed sammud.

(3)  Kehtivate sdtete teatavad kohandused ja teatavate uute
funktsioonide kasutuselevdtmine on juba praeguse SIS ver-
siooni puhul vdimalik, eelkdige niivord, kui kisitletakse
sellistele asutustele (sealhulgas Europol ja Eurojusti riik-
likud liikkmed), kelle tooiilesannete nduetekohane soorita-
mine oleks holbustatud, kui neil oleks voimalik teha kdne-
aluste andmete kohta pdringuid, juurdepddsu voimaldamist
teatud SIS-i kantud andmetele, puuduvate andmeliikide
laiendamist, mille kohta sisestada teateid, ning samuti isi-
kuandmete edastamise registreerimist. Selleks on vaja koi-
gepealt igas liikmesriigis luua vajalikud tehnilised vahen-
did.

(4)  14.ja 15. detsembril 2001 Laekenis kogunenud Euroopa
Ulemkogu jireldused, eelkdige jareldused 17 (koostdo ter-
rorismivastaste eritiksuste vahel), 43 (Eurojust ja politsei-
koostoo Europoliga seoses) ning 21. septembri 2001. aasta
terrorismivastane tegevuskava osutavad vajadusele tShus-
tada Schengeni infosiisteemi ja selle suutlikkust.
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Lisaks sellele on kasulik kehtestada sitted lisateabe vaheta-
miseks litkmesriikides selleks otstarbeks mairatud asutuste
(Sirene) vahendusel, andes neile asutustele 1990. aasta
Schengeni konventsiooni sitete raames iihtse digusliku
aluse ning sitestades nende asutuste kdsutuses olevate and-
mete kustutamise eeskirjad.

Schengeni infosiisteemi kisitleva Schengeni acquis’ site-
tesse sel eesmargil tehtavad muudatused koosnevad kahest
osast: kdesolevast madrusest ja ndukogu otsusest, mis pohi-
neb Euroopa Liidu lepingu artikli 30 16ike 1 punktidel a ja
b, artikli 31 punktidel a ja b ning artikli 34 16ike 2 punktil
c. Seetdttu on Schengeni infosiisteemi eesmérk 1990. aasta
Schengeni konventsiooni artikli 93 kohaselt sailitada liik-
mesriikide territooriumil avalik kord ja turvalisus, sealhul-
gas riikide julgeolek, ning kohaldada nimetatud konvent-
siooni sdtteid isikute litkumise kohta nende riikide
territooriumil, kasutades kooskdlas nimetatud konvent-
siooni sitetega SISi kaudu edastatud teavet. Kuna monin-
gaid 1990. aasta Schengeni konventsiooni sitteid tuleb
kohaldada molema eesmirgi saavutamiseks itheaegselt, on
asjakohane teha sellistesse sdtetesse samasugused muuda-
tused mdolemal asutamislepingul pdhinevate paralleelsete
seaduste kaudu.

Kiesolev mdirus ei piira tulevikus selliste vajalike digus-
normide vastuvotmist, milles kirjeldatakse iiksikasjalikult
SIS I diguslikku struktuuri, eesmarke, toimimist ja kasuta-
mist, nagu muu hulgas sitted, millega maaratletakse siis-
teemi sisestatavate andmete liigitus, nende sisestamise ees-
mark ja alused, sitted, mis kasitlevad SISi kirjete sisu,
teadete omavahelist sidumist ja iihtesobivust, tdiendavad
sitted SISis sisalduvatele andmetele juurdepddsu kohta
ning sitted isikuandmete kaitse ja nende kontrolli kohta.

Islandi ja Norra puhul kujutab kiesolev miirus endast
nende Schengeni acquis’ sitete edasiarendamist Euroopa
Liidu Noukogu ning Islandi Vabariigi ja Norra Kuningriigi
vahel solmitud lepingu tahenduses, mis késitleb nimetatud
kahe riigi tihinemist Schengeni acquis’ sitete rakendamise,
kohaldamise ja edasiarendamisega, mis on seotud nimeta-
tud lepingu teatavaid rakenduseeskirju késitleva otsuse
1999/437[EU () artikli 1 punktis G osutatud valdkonnaga.

EUT L 176, 10.7.1999, 1k 31.
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Euroopa Liidu lepingule ja Euroopa Uhenduse asutamisle-
pingule lisatud Taani seisukohta kisitleva protokolli artik-
lite 1 ja 2 kohaselt ei osale Taani kdesoleva mddruse vas-
tuvdtmisel, mistdttu see ei ole tema suhtes siduv ega tema
suhtes kohaldatav. Arvestades, et kdesolev médrus pShineb
Schengeni acquis'l Euroopa Uhenduse asutamislepingu kol-
manda osa IV jaotise alusel, otsustab Taani kdnealuse pro-
tokolli artikli 5 kohaselt kuue kuu jooksul pdrast seda, kui
ndukogu on kiesoleva médruse vastu votnud, kas ta raken-
dab seda oma siseriiklikus iguses.

(10) Kdéesolev madrus on SISi edasiarendus selleks, et kohaldada

seda seoses isikute litkumist kisitleva Schengeni acquis’
sitetega; Uhendkuningriik ei ole sel eesmirgil kooskdlas
ndukogu 29. mai 2000. aasta otsusega 2000/365/EU
(Suurbritannia ja Pohja-liri Uhendkuningriigi taotluse
kohta osaleda teatavates Schengeni aquis” sitetes) (') taot-
lenud osalemist Schengeni infosiisteemis ning ei osale sel-
les; seetdttu ei vdta Uhendkuningriik selle vastuvdtmisest
osa ja see ei ole tema suhtes siduv ega kohaldatav.

(11) Kéesolev méddrus on SISi edasiarendus selle kohaldamiseks

seoses isikute liikumist kasitleva Schengeni acquis’ sitete-
ga; lirimaa ei ole sel eesmirgil kooskélas ndukogu
28. veebruari 2002. aasta otsusega 2002/192/EU (lirimaa
taotluse kohta osaleda teatavates Schengeni acquis’ sitetes) (?)
taotlenud osalemist Schengeni infosiisteemis ning ei osale
selles; seetdttu ei vota lirimaa selle vastuvdtmisest osa ja
see ei ole tema suhtes siduv ega kohaldatav.

(12) Kéesolev madrus on Schengeni acquis’ edasiarendus voi

muul viisil sellega seotud liitumislepingu artikli 3 16ike 2
tihenduses,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

1990. aasta Schengeni konventsiooni sitteid muudetakse jargmi-
selt.

1.

(")
)

Artiklile 92 lisatakse jargmine [dige:

“4. Liikmesriigid vahetavad kooskolas siseriiklike seadustega
selleks eesmargiks madratud asutuste (Sirene) vahendusel kogu
tdiendavat teavet, mis on vajalik seoses teadete sisestamisega
ning mis voimaldab votta vajalikud meetmed juhtudel, kus
Schengeni infosiisteemis tehtud andmeotsingute tulemusel

EUT L 131, 1.6.2000, 1k 43.
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leidub inimesi voi objekte, kelle voi mille kohta on andmeid
sellesse stisteemi sisestatud. Sellist teavet kasutatakse ainult sel
eesmdrgil, milleks see edastati.”

. Artikli 94 16ike 3 esimese 16igu punktid a—i asendatakse jirg-

mistega:

a) perekonna- ja eesnimi, vdimalikud varjunimed tuleb
registreerida eraldi;

b) koik konkreetsed objektiivsed fuisilised tunnused, mis on
muutumatud,;

d) siinnikoht ja -aeg;
e) sugu;
f) kodakondsus;

¢) kas asjaomane isik on relvastatud, vigivaldne voi pogene-
nud;

h) teate pohjus;

i) voetav meede.”

3. Artikli 101 loike 1 16ppu lisatakse jargmine lause:

“Riiklikud digusasutused, muu hulgas need, kes vastutavad
riiklike siiiidistuste algatamise eest kriminaalmenetluses ja
kohtuliku uurimise eest enne siiiiddimoistmist, voivad oma
tilesannete tditmiseks Schengeni infosiisteemi sisestatud and-
meid kitte saada ning kasutada digust vahetult otsida sellist
teavet kooskdlas riiklike seadustega.”

. Artikli 101 Idige 2 asendatakse jargmisega:

“2. Peale selle voivad vastavalt artiklile 96 sisestatud andmeid
ja kooskolas artikli 100 1dike 3 punktidega d ja e sisestatud
ning isikutega seotud dokumente kisitlevaid andmeid katte
saada ja kasutada digust neid andmeid vahetult otsida viisade
andmise eest vastutavad asutused, viisataotluste labivaatamise
eest vastutavad keskasutused ja asutused, kes vastutavad ela-
mislubade andmise ja vilismaalasi kisitlevate digusnormide
kohaldamise eest seoses kiesolevas konventsioonis isikute liik-
umist kisitlevate sitete kohaldamisega. Andmete kittesaada-
vus nendele asutustele on reguleeritud iga liikmesriigi siseriik-
likus Giguses.”

. Artikli 102 Idike 4 teine lause asendatakse jargmisega:

“Erandina voib vastavalt artiklile 96 sisestatud andmeid ja
kooskolas artikli 100 16ike 3 punktidega d ja e sisestatud ning
isikutega seotud dokumente késitlevaid andmeid kasutada
tiksnes artikli 101 16ikes 2 sitestatud otstarbel kooskdlas iga
litkmesriigi siseriikliku digusega.”
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6. Artikkel 103 asendatakse jirgmisega: 8. Lisatakse jargmine artikkel:

“Artikkel 103

Iga litkmesriik tagab, et andmefaile haldav asutus registreerib
iga isikuandmete edastuse Schengeni infosiisteemi siseriiklikus
osas, et kontrollida otsingu lubatavust. Registrit vib kasutada
ainult sel otstarbel ning see kustutatakse kdige varem iithe aasta
ning koige hiljem kolme aasta pérast.”

. Lisatakse jargmine artikkel:

“Artikkel 112 A

1. Isikuandmeid, mida artikli 92 15ikes 4 osutatud ametiasu-
tused nimetatud 16ike kohase teabevahetuse tulemusena faili-
des hoiavad, hoitakse ainult nii kaua, kuni see on vajalik nende
eesmarkide saavutamiseks, milleks need esitati. Need failid
tuleb igal juhul kustutada hiljemalt iiks aasta parast seda, kui
asjaomast isikut voi objekti kisitlev teade voi teated on Schen-
geni infostisteemist kustutatud.

2. Ldike 1 kohaldamine ei piira litkmesriigi digust sdilitada
siseriiklikes failides andmeid, mis on seotud konkreetse teate-
ga, mille see liikmesriik on teinud voi millega seoses on liik-
mesriigi territooriumil voetud meetmeid. Ajavahemik, mille
jooksul voib selliseid andmeid siilitada, on reguleeritud sise-
riiklike seadustega.”

“Artikkel 113 A

1. Muid andmeid kui isikuandmeid, mida artikli 92 1dikes 4
osutatud ametiasutused nimetatud ldike kohase teabevahetuse
tulemusena failides hoiavad, hoitakse ainult nii kaua, kuni see
on vajalik nende eesmarkide saavutamiseks, milleks need esi-
tati. Need failid tuleb igal juhul kustutada hiljemalt iiks aasta
pdrast seda, kui asjaomast isikut voi objekti kisitlev teade voi
teated on Schengeni infosiisteemist kustutatud.

2. Loike 1 kohaldamine ei piira litkmesriigi 6igust siilitada
siseriiklikes failides andmeid, mis on seotud konkreetse teate-
ga, mille see liikmesriik on teinud v6i millega seoses on liik-
mesriigi territooriumil voetud meetmeid. Ajavahemikku, mille
jooksul voib selliseid andmeid sdilitada, reguleeritakse siserii-

klike digusaktidega.”

Artikkel 2

1. Kdesolev médrus joustub 20. pdeval parast selle avaldamist
Euroopa Liidu Teatajas.

2. Seda kohaldatakse alates kuupievast, mille maarab tthehaalselt
kindlaks ndukogu parast seda, kui kdik vajalikud eeltingimused
on tdidetud. Noukogu vdib otsustada, et kehtestab erinevate sitete
kohaldamiseks erinevad kuupievad.

3. Koik ndukogu poolt kooskélas 16ikega 2 tehtud otsused aval-
datakse Euroopa Liidu Teatajas.

Kiesolev méddrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikmesriikides.

Luxembourg, 29. aprill 2004

Noukogu nimel
eesistuja

M. McDOWELL



